PODIUMSDISKUSSION

Mehrsprachiges Europa: Ubersetzen und Dolmetschen fiir mehrsprachige Gesellschaften

27. Oktober 2015, 18:00 -20:00 Uhr

Beschreibung:

Sensibilisierung fiir die Bedeutung von Qualitit beim Ubersetzen/Dolmetschen
im offentlichen Bereich

Gleichbehandlung und das Recht von Migrantinnen und Minderheiten auf die
Verwendung ihrer Sprache(n)

Bestandsaufnahme und Vernetzung der Akteurlnnen, Rolle verschiedener
Stakeholder (DGT, ENPSIT, BMI, Stadtverwaltung und andere Einrichtungen
im Gemeinwesen)

Sprachen

Netzwerk Graz

Die Podiumsteilnehmerlnnen

® Achim Braun
Sprachenbeauftragter der Vertretung der Europdischen Kommission
in Osterreich

® Sarah Breslin
Direktorin des Europdischen Fremdsprachenzentrums des Europarates

® Klaus Krainz
Regionaldirektor Karnten, Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl

® Sonja Pollabauer
Institut fiir Theoretische und Angewandte Translationswissenschaft
der Karl-Franzens-Universitdt Graz

® Pascal Rillof
European Network for Public Service Interpreting and Translation
(ENPSIT)

® Dagmar Sanjath

Generalsekretérin FIT Europe, Generalsekretérin Universitas Austria

® Kurt Hohensinner
Grazer Stadtrat fiir Bildung und Integration

Moderation: Claudia Gigler

www.sprachennetzwerkgraz.at



